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Medizinal- und Erziehungs-Wesens, und der Künste (§ 6—1) eigenes 
hat, ist unbestimmt, allgemein, und ohne Pracision Die wesentlichsten 
Dinge laßt er aus, und ist bei unerheblichen umständlich, gleich 
einem ungelehrten Reisebeschreiber, der nicht nach Untersuchungen, 
sondern bloß von Hörensagen und aus Zeitungen erzahlt Heiset 
dieses de statu scientiarum in imperto Russico schreiben, wenn man 
Theses phtlosophicas, die in einem Seminano in Moscau vertheidigt 
worden (S 18—20), und Lections-Katalogen von der Petersburger 
(S 31) und Moskauer Universität (S 34) wörtlich abdrucken laßt' 
Man verstoßt gegen die Wahrheit der Geschichte, man ist ungerecht 
gegen eine ganze Nation, wenn man sie aus solchen abgenßnen 
Einzelheiten beurtheilt Wie wenn die Russen auf gleiche Art uns 
Deutsche nach den Sendschreiben der Merkel und Reyher an die 
ökonomische Gesellschaft in Petersburg,20 oder auch nur nach 
Frommanns Stncturen, richteten' Die glänzendste Periode der 
Russischen Literar-Histone im Uten und 12ten Jahrhunderte, da in 
Rußland schon griechische Wissenschaften bluheten, als das übrige 
Europa noch in tiefer Barbarei schlummerte, ist dem Verfasser (S 9) 
gänzlich unbekannt An statt S 2—7 den Locus cummunis vom Nutzen 
der Wissenschaften im State langweilig abzuhandeln, an statt S 7 Peters 
I bekannte Weissagung von der Wanderung der Wissenschaften21 aus 
Webern abzuschreiben, anstatt S 13 Talandern zu widerlegen,22 S 28 
Morgensterns unbrauchbares Jus publicum Russicum zu rezensieren,23 

20 Имеются в виду сочинения Merkel Christian Valentin <1732—1793> 
Politische und kamerahstische Auflosung derjenigen Preissfrage, welche die 
erlauchte okon Gesellschaft zu St Petersburg in Russland weishch aufgegeben 
hat Ist es dem gemeinem Wesen vortheilhafter und nützlicher, daß der 
Bauer Land, oder nur bewegliche Guter zum Eigenthum besitzeß — nach 
ihrer weitesten Aussicht freimuthig entworfen 1 Stuck Leipzig, 1768, 
Wohlgemeintes Sendschreiben an die erlauchte und freye okonom Gesell
schaft zu St Petersburg über die rechtmassige Verbesserung und vollstandigte 
Einrichtung derselben hochberuhmten Societal Leipzig, 1768, Reyher 
Benjamin Gottfried <p 1727> Oekonomische Verbesserungs-Gedanken 
Schreiben an die Kaiserl freye ökonomische Gesellshaft zu St Petersburg 
Frankfurt und Leipzig, 1768 

21 Речь Петра Великого в 1714 г по поводу спуска военного корабля 
Дословный текст ее неизвестен, основная мысль состояла в том, что 
первый престол наук находился в Греции, науки устремились затем в 
Италию и распространились по всей Европе, переходя теперь в Россию 
и наконец, возвратятся в Грецию 

22 Таландер — псевдоним Августа Бозе (Bo(h)se 1661—1742), литерато
ра, переводчика романа Фенелона «Приключения Телемака» на немец
кий язык Фромманн ссылается на его произведение «Cunose und 
historische Reisen» (T 4) 

23 Morgenstern M Jus publicum Imperii Russorum Halae, 1737 


